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Wyjasnienie tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia (1) dot. przetargu
nieograniczonego na

Zaprojektowanie i wykonanie robot budowlanych pod mzwa ,Budowa elektrocieptowni
opalanej biomag jako podstawowegarodta ciepta w systemie cieptowniczym miasta
L ebork”

Dziatajac zgodnie z art. 38 ust. 1 i 2 Prawa zamdwpeblicznych przesytam wyjaienie
tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamdéwienia dlawpostpowania.

Z zapytania Wykonawcy:

1. Ze wzgkdu na konieczrni@ wyptacania zaliczek dostawcom kluczowych agizn
technologicznych tj. kociot z paleniskiem, agzenia bloku kogeneracyjnego ORC oraz
generator, Wykonawca zwraca sio Zamawiacego z préba o wprowadzenie do Umowy
mozliwosci uzyskania zaliczek w wysoko 10% brutto wartéci umowy z
zabezpieczeniem zwrotu zaliczki w postaci gwaraoajikowe;.

2. Wykonawca wnosi réwnieo zmiar ptatnaci z kwartalnych na miesizne ze wzgidu na
konieczné¢ wyptacania zaliczek dostawcom kluczowych agizn technologicznych tj.
kociot z paleniskiem, uszlzenia bloku kogeneracyjnego ORC oraz generator.

3. Wykonawca zwraca sido Zamawiacego 0 uzupetnienie napujacej dokumentacji
- zahcznik graficzny do zatznika nr 16 SIWZ
- rysunek nr 1 do zat¢znika nr 13 SIWZ

4. Zwracamy st, 0 potwierdzenie, czy w obowzkach wykonawcy jest wykonanie:
a. Kosztorysow inwestorskich
b. Specyfikacji technicznej wykonania i odbioru @dobudowlanych
c. Przedmiarow robot dla kdej brary
zgodnie z opisem przedmiotu zamoéwienia. Zwracamgngezeénie uwag, iz Ww.
dokumenty powinny zosta przygotowane przez Zamawiaggo przed rozpoeziem
przetargu, tyczy sito szczegOlnie pktaib

5. Zwracamy s§ 0 potwierdzenie, zi ww. inwestycja nie wymaga uzyskania decyzji
srodowiskowej.

6. Zwracamy st 0 przedstawienie oceny oddziatywania dnadowisko. J&i Zamawiapcy
takowej nie ma to czy Wykonawcadzie zobowizany do jego uzyskania

7. Zwracamy st 0 zmiare tresci SIWZ i zobowazanie Zamawiacego do otrzymania
wszelkich decyzji administracyjnych, w tym pozwakema budow i uzytkowanie oraz
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warunkow przydczeniowych przy pomocy Wykonawcy, ktorgdzie przygotuje stosowne
whnioski do urzdéw/gestoréw.

8. Wykonawca zwraca sio zorganizowanie wizji lokalnej dla wszystkich atow.

9. Zwracamy st 0 udostpnienie dokumentéw niezbinych do ziéenia oferty w wersji
edytowalnej.

10.Zwracamy s o udosgpnienie mapy do celow projektowych w wersji edytbveq

11.Dot. SIWZ pkt. V ppkt 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3
Dot. kierownikow; budowy, robét w specjakub instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodgmwych i kanalizacyjnych bez
ograniczé oraz rob6t w specjaldoi instalacji w zakresie sieci instalacji i gdzen
elektrycznych bez ogranicze
Wykonawca zwraca sido Zamawiajcego o zmiag zapiséw dot. posiadania daiadczenia
w/w 0s0b i tym samym proponuje wprowadzenie ¢@agiacych zmian:
3.1.1 - 1 osoba, ktéracbzie uczestnicay w wykonywaniu zamowienia jako kierownik
budowy, ktéra posiada zawodowe uprawnienia budosvlaez ograniczew specjalnéci
konstrukcyjno - budowlanej oraz 5-cio letnie sdtadczenie w kierowaniu robotami
budowlanymi oraz
3.1.2 - 1 osoba, ktéracbzie uczestnicay w wykonywaniu zamowienia jako kierownik
roboét, ktéra posiada zawodowe uprawnienia budowlanspecijalnéci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i wdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodggowych i
kanalizacyjnych bez ograniazeoraz 5-cio letnie daviadczenie w kierowaniu robotami
budowlanymi oraz
3.1.3 — 1 osoba, ktoragtizie uczestniczy w wykonywaniu zamowienia jako kierownik
robét, ktéra posiada zawodowe uprawnienia budowaspecijalnéci instalacji w zakresie
sieci, instalacji i urgdzen elektrycznych bez ograniczeraz 5-cio letnie dawiadczenie w
kierowaniu robotami budowlanymi

Zdaniem Wykonawcy technologia wybrana przez Zamaegmo nie wymagaadnych
dodatkowych umiegnosci, uprawnié lub zdolngci, ktorych nie posiadaliby #tynierowie
funkcjonupcy w powyzszych bramach. Ponadto uggizenia pracuce w technologii ORC
Zwyczajowo montowaneasprzez producentow i przez te same podmiatgerwisowane.
Nalezy zauway¢ réwniez, iz uprawnienia budowlane nadawamensnawikzaniu do potrzeb

i procesu budowlanego, ast monta urzadzen technologicznych nie wymaga posiadania
zadnych uprawni@ przewidzianych Prawem Budowlanym. Zdaniem Wykongwc
wymaganie przez Zamawig@iego wygorowanego @&wiadczenia jest ograniczeniem
dostpu do zawodu.

Wykonawca zwraca réwnieuwag; iz niewielka ilg¢ postawionych z wykorzystaniem tej
technologii obiektow w Polsce, skutkuje zamitypin i waskim kregiem oséb spetniagych
wymogi Zamawiajcego.

12.Czy warunki wymienione w punkcie 3.1.1., 3.1.2..1.3. SIWZ musz by¢ spetnione
rownoczénie, czy tylko jeden z nich.
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13.Poniewa przedmiotem przetargu jest budowa elektrocieptokidrej ok. 60% kosztow to
jest technologia bloku kogeneracyjnego, ktéra zpisdbw Prawa Budowlanego podlega
pod dozér techniczny, nie widzimy zasagtiovymogu Kierownika Rob6t z uprawnieniami
0 specjalnéci instalacyjnej, czy specjaldo w zakresie sieci instalacji i wdzen
elektrycznych, poniewazgodnie z obowdizujacymi przepisami te osoby nie majptywu
na realizag czsci technologicznej i nie askonieczne w realizacji elektrocieptowni, a
jedynie zwgkszap koszty.

14.Prosimy o potwierdzeniee cena oferty podleggja ocenie przez Inwestora, matlnery
brutto, a nie netto.

15.Dlaczego wymaga siDTR-ek, skoro one juzgodnie z przepisami ni@ ®bowiazkowe, a
obowiazuja instrukcje obstugi urdzen - zapewnienie serwisu.

16.Prosimy o podanie dyrektywy lub normy potwierdzeaj konieczné¢ zastosowania

wyprowadzenia energii zmagazynowanej w komorze nisha rownolegle do chtodnicy
awaryjnej oleju termicznego?

Odpowiedzi Zamawiajaceqo.

Ad. 1 Zgodnie z zapisem Dziatu XXVIII ust. 1 Zamaycy nie przewiduje udzielenia zaliczek na
poczet wykonania umowy i zapisu tego nie zmieni.

Ad. 2 Pilatnéci z tytutlu realizowanych pracetla mogly by realizowane wedlug potrzeb
Wykonawcy, réwnie w okresach miestznych. Zamawiagy zastrzegt sobie tylko warunek limitu
srodkéw jakimi kedzie dysponowat w okresach kwartalnych glarych w Dziale IV SIWZ ust. 4
okresach.

Ad. 3. Zahkcznik graficzny do Zaicznika nr 16 do SIWZ zostat uzupetniony zmiao treci SIWZ
(1) z dnia 20.03.2013 r. jako Zadznik nr 2 do niniejszej zmiany.

Rysunek nr 1 do Zat¢znika nr 13 do SIWZ zostat uzupetniony zmiato tre&ci SIWZ (Il) z dnia
12.03.2013 r. jako Zatznik nr 2 do niniejszej zmiany.

Ad. 4. Zamawiajcy potwierdza konieczdé opracowania przez Wykonawckosztoryséw
inwestorskich, Specyfikacji technicznej wykonan@dbioru robot budowlanych oraz przedmiarow
robot dla kadej brary. Uzasadnienie wymagania Zamaw@go zostato opisane w ,odpowiedzi
Zamawiajcego na odwotanie” Ad. 1 a), ktére zamieszczonetahmsna stronie internetowej
Zamawiagcego http://www.bip.um.lebork.pl/zamowienia/pokaz/881ltmhzaktadka ,odwotania”.

Ad. 5. Zamawigjcy potwierdza, 4 przedmiotowa inwestycja nieg¢lizie wymagata uzyskania
decyzji srodowiskowej, gdy na podst. 8 3 ust. 1 pkt. 4) rozpgiizenia Rady Ministréw z dnia 9
listopada 2010 w sprawie przegszig¢ mogcych znacaco oddziatywa na srodowisko
inwestycja nie kwalifikuje si do przedsiwzie¢ mogacych potencjalnie znageo oddziatywa na
srodowisko (dot. elektrocieptowni o mocy nie mniggniz 25 MW). Elektrocieptownia dxaca
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przedmiotem zamdwienia ma zasteprojektowana jako jednostka o mocy 5,4 MWt dlNAWe.
Stad wynika, iz planowane przedsiziecie nie lzdzie kwalifikowato s¢ do sporzdzenia raportu o
oddziatywaniu przedswzigcia na srodowisko. Brak te jest podstaw do przeprowadzania
postpowania w sprawie wydania decyzji éodowiskowych uwarunkowaniach realizacji
przedmiotowego przedsvzigcia.

Ad. 6. Zamawiajcy posiada Raport oddziatywania fradowisko dla przedmiotowe] inwestycji.
Wykonawca nie &dzie zobowizany do jego uzyskania. Zamawa@y jako Zaicznik nr 1 do
wyjasnienia (1) zahcza Raport oddziatywania §eodowisko

Ad. 7. Zamawiajcy nie wprowadza wnioskowanych zmian dageré&SIWZ.

Ad. 8. Zamawiajcy nie [gdzie organizowat spotkania dla wszystkich oferent@elem
przeprowadzenia wizji lokalnej. kdorazowe zgtoszenie Wykonawcy (w zKa] formie i z
niewielkim wyprzedzeniem) unabwi Wykonawcy dokonanie wizji w terenie.

Ad. 9. Dokumenty w wersji edytowalnej nierimne do ztaenia oferty kda przesytane na adres
mail’owy Wykonawcy, ktory zgtosi takie zapotrzebaviea

Ad. 10. Zamawigjcy zmiar do tresci SIWZ (l1l) wprowadzit jako Zacznik nr 2 do zmiany téei
SIWZ edytowalia wersg mapy do celoéw projektowych z dnia 04.11.2011

Ad. 11. Zamawiajcy nie zmieni wymogéw stawianych Wykonawcy ckoaych w Dziale V.A.
Ust. 3 pkt. 3.1.1 — 3.1.3. Przy wydawaniodkow finansowych publicznych praktyka stawiania
warunkéw wykonawcy, aby okazakgioswiadczeniem co najmniej jednej podobnej realizpgt
powszechna.

Zatem wymaog déwiadczenia w kierowaniu robotami w specjadltikonstrukcyjno — budowlanej,

instalacyjnej i elektrycznej przy budowie co najejniL elektrocieptowni opalanej biomagz
blokiem kogeneracyjnym o mocy elektrycznej min. QVNe nie wykracza poza zakres
zamoOwienia i nie mma go uznaza nieproporcjonalny do przedmiotu zamowienia

Postawienie takiego warunku ograniczasdloosOb uczestnigzych w postpowaniu, ale nie
stanowi ograniczenia uczciwej konkurencji (KIO pre}JZP z dnia 09.10.2008 r., sygn.. akt
KIO/UZP 1024/08 ,okolicznéc, ze nie wszyscy wykonawcy dyspoayproduktem spetniacym
wymagania zamawiagego opisane w SIWZ i magyo zaoferowé& orazze wymagania techniczne
sa trudne do spetnienia przez niektorych wykonawciie,oznaczaze postgpowanie o udzielenie
zamOwienia publicznego jest prowadzone w sposOhudotapcy zachowanie uczciwej
konkurenc;ji”).

Ad. 12. Wszystkie warunki wymienione w punkcie 3.13.1.2. i 3.1.3. SIWZ musgdy¢ spetnione
rownoczénie.

Ad. 13. Wyj&nienie tréci SIWZ jak w pkt. 111 12.

Ad. 14. Cena oferty jest cemrutto.
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Ad.15. Kadej maszynie wprowadzanej do obrotu na terenie Ulwvinpna towarzyszy
dokumentacja techniczno — ruchowa. Zakres informaaflanych w tym dokumencie powinien
umazliwi ¢ identyfikacg maszyny, umdiwi¢ jej bezpiecza obstug oraz prowadzenie prac
konserwacyjnych. DTRastypowo dohczane do instrukcji obstugi po dostawie.

DTR powinna by zgodna z dyrektywmaszynow Parlamentu Europejskiego i rady 2006/42/WE z
dnia 27 maja 2006 r.

Ad. 16. Zastosowanie awaryjnego wyprowadzenia éinengagazynowanej w komorze paleniska
jest wymagane przez Zamawieggo, dla zagwarantowania bezpigsteva instalacji ORC. Jego
zastosowanie nie jest unormowaseinymi dyrektywami.
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